""""""" Protokél kontroli

1) Podmiot kontrolowany — Elzbieta Bodnar, tlumacz przysiggly igzyka rosyjskiego,
zam. Os. Nadodrzanskie 13e/44, 66-100 Sulechow.

2) Imiona i nazwiska, stanowiska sluzbowe kontrolujacych oraz numery i daty
imiennych upowaznien do kontroli:
Justyna Jedrzejewska — starszy inspektor w Wydziale Nadzoru i Kontroli Lubuskiego
Urzgdu Wojewodzkiego — przewodniczacy zespotu, nr upowaznienia 504-1/10 z dnia
25 pazdziernika 2010r.

(akta kontroli str. 1).

. Malgorzata Wolejko — referent prawno-administracyjny w Wydziale Nadzoru
1 Kontroli Lubuskiego Urzedu Wojewddzkiego— nr upowaznienia 504-2/10 z dnia

25 pazdziernika 2010r.
(akta kontroli str.2)

3) Okreslenie miejsca oraz daty rozpoczecia i zakonczenia czynnosci kontrolnych
w podmiocie kontrolowanym, z wymienieniem dni przerw w kontroli:
Kontrola odbyla si¢ w biurze tlumacza 27 pazdziernika 2010r.
4) Okresienie przedmiotu kontroli i okresu objetego kontroia:
Przedmiot kontroli: dzialalno$¢ ttumaczy przysigeglych w zakresie przewidzianym
w ustawie z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie thumacza przysigglego (Dz. U.
Nr 273, poz. 2702).
Okres objety kontrolg: w zakresie prowadzenia repertorium — styczen 2009r. do
dnia kontroli, w zakresie wykonywania czynnosci jako tlumacz przysiegly — styczen
2007r. do dnia kontroli.
. 5) Opis stwierdzonego w wyniku kontroli stanu faktycznego, w tym opis ustalonych
nieprawidlowosci lub naruszen prawa.
Thumacz przysiegly Pani Elzbieta Bodnar zostala wpisana z dniem 6 lutego 2007r. na
list¢ thumaczy przysigglych jezyka rosyjskiego pod numerem TP/106/07
(akta kontroli str.3).

Stara pieczg¢C zostata zdana do Sadu Okregowego w Zielonej Gorze w dniu 28 maja
2008r., nowa pieczg€ nie zostala ani zamOwiona ani wyrobiona
(akta kontroli str. 4-5).

Kontrola repertorium wykazala, iz thumacz przysiggly ostatni wpis do repertorium
dokonat 3 kwietnia 2003r.
(akta kontroli str. 6)




W zwiazku z faktem, ze Pani Elzbieta Bodnar nie wykonuje na dzien dzisiejszy
tlumaczen a zalezy Pani na utrzymaniu statusu thumacza przysigglego. dogodnym
byloby aby zawiesi¢ Panig jako thumacza przysi¢glego na okres 3 lat z mozliwoscia
powrotu do zawodu.

W okresie objetym kontrolg Pani Elzbieta Bodnar nie otrzymywatla i nie odmawiala
zlecen z organOw administracji rzadowe;j.

7) Pouczenie o prawie, sposobie i terminie zgloszenia zastrzezen do ustalen
zawartych w protokole kontroli oraz o prawie do odmowy podpisania protokolu;
Kontrolowany tlumacz podpisuje protokot kontroli w terminie 7 dni od dnia jego
otrzymania.

Thumacz moze odmowié podpisania protokotu kontroli, sktadajac, w terminie 7 dni od
dnia jego otrzymania , wyjasnienie przyczyn tej odmowy.

Thuimaczowi przystuguje prawo zgloszenia, przed podpisaniem protokotu kontroli,
umotywowanych zastrzezen do ustalen zawartych w protokole kontroli.

Odmowa podpisania protokotu kontroli przez tlumacza nie stanowi przeszkody do
podpisania protokohu przez kontrolujacego i sporzadzenia wystapienia pokontrolnego.
Protokot kontroli sporzadzono w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach, z ktorych
jeden przekazano Pani Elzbiecie Bodnar.
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